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Allgemeine Hinweise zu den Niveaubeschreibungen DaZ

Die Ihnen vorliegenden Niveaubeschreibungen DaZ sind ein Instrument, das die
Kommunikation Uber die Deutschkompetenz einer Schiilerin oder eines Schilers,
die oder der Deutsch als Zweitsprache lernt, zu erleichtern und zu versachlichen
versucht. Mit Hilfe der Niveaubeschreibungen DaZ soll es méglich sein, Kolleginnen,
Kollegen und Eltern tUber die bereits erworbenen Fahigkeiten einer Schilerin oder
eines Schilers in verschiedenen Teilbereichen des Deutschen Auskunft zu geben
und eine optimale individuelle Schullaufbahnberatung zu erméglichen. Sie geben
in allgemeiner Form Aufschluss dariber, wie weit eine Schiilerin oder ein Schiler in
den einzelnen sprachlichen Bereichen auf dem Weg zum Erreichen der Zielvorga-
ben der Bildungsstandards im Fach Deutsch bereits gekommen ist.

Die Niveaubeschreibungen DaZ sind ein Beobachtungsverfahren und nicht als Test
zu verstehen. Das bedeutet, dass Informationen zum Sprachstand einer Schilerin
oder eines Schiilers ohne Impuls- oder Testmaterial allein durch Unterrichtsbe-
obachtung durch die Lehrkraft zusammengetragen werden. Die in den Niveaube-
schreibungen DaZ skizzierten Erwerbsstande sind theoretische Konstrukte - daher
ist es moglich, dass die Fahigkeit einer einzelnen Schilerin oder eines einzelnen
Schilers nicht immer vollig eindeutig einer Niveaustufe zugeordnet werden kann.
Eine individuelle Feinanalyse kénnen und sollen die Niveaubeschreibungen DaZ
jedoch nicht leisten.

Die Kompetenzen der Schilerinnen und Schiler in den verschiedenen sprachlichen
Teilbereichen entwickeln sich aufgrund unterschiedlicher Vorkenntnisse, Begabun-
gen und verschiedener Schwerpunktsetzungen im DaZ-Unterricht nicht parallel.
Eine Schilerin oder ein Schiler, die oder der im Bereich der privaten Gesprache
bereits den hochsten beschriebenen Erwerbsstand erreicht hat, muss in ande-

ren Bereichen, wie beispielsweise bei der Bildung der Formen des Nomens, nicht
zwangslédufig auf demselben Niveau anzutreffen sein. Dem tragen die Niveaube-
schreibungen DaZ mit ihrem Profilcharakter Rechnung.

Die Niveaubeschreibungen DaZ sind vierstufig angelegt. Stufe IV korrespondiert mit
den Zielvorgaben der KMK-Bildungsstandards im Fach Deutsch, die vorhergehen-
den Stufen stellen wichtige Etappen auf dem Weg zum Ziel dar. Stufe | entspricht

- ganz allgemein formuliert - einer Minimalqualifikation, die es der Schilerin oder
dem Schiler ermdglicht, einfache Aussagen mit einfacher grammatischer Struk-
tur zu treffen und einfache Aufforderungen zu verstehen. Eine Schilerin oder ein
Schiler, die oder der in allen Bereichen das Fahigkeitsniveau Il erreicht hat, vermag
es, kleine thematisch zusammenhangende AuBerungen zu formulieren. Sie oder er
kann erzahlen, begriinden und beschreiben. Sie oder erist in der Lage, lber etwas
Vergangenes und nicht unmittelbar Wahrnehmbares zu sprechen. Stufe Ill ent-
spricht im Allgemeinen der Fahigkeit zu differenziertem Sprechen, das argumenta-
tive Sprechhandlungen (widersprechen, beweisen), das Formulieren personlicher
Stellungnahmen und die Realisierung komplexer Strukturen umfasst.

Zwischen den Stufen besteht ein Inklusionsverhaltnis: Zeigt eine Schilerin oder
ein Schiler beispielsweise in einem der Bereiche Fahigkeiten, die sie oder ihn auf
Stufe lll verorten lassen, ist davon auszugehen, dass sie oder er die fir die Stufen |
und Il beschriebenen Fahigkeiten des Bereichs bereits erworben hat.



Die Beschreibungen der Erwerbsstande sind knapp gehalten, um das Instrument
fir den Schulalltag handhabbar zu machen. Auf einem zu den Niveaubeschreibun-
gen DaZ gehorenden Beobachtungsbogen (Seite 27) kann die Einschatzung der
sprachlichen Fahigkeiten der Schilerin oder des Schilers durch Lehrkrafte per
Ankreuzen festgehalten werden.

Auf diesem Formular finden Sie neben den Stufen | bis IV auch Stufe < | und die
Zwischenstufen | - II, [l - lll und lll - V. Setzen Sie |hre Markierung bei <I, wenn die
Schilerin oder der Schiler die fur Stufe | formulierten Fahigkeiten noch nicht erwor-
ben hat. Die Zwischenstufen sind anzukreuzen, wenn die Schilerin oder der Schiler
Uber die in der niedrigeren Stufe beschriebenen Fahigkeiten hinausgewachsen ist,
die fur die héhere Stufe genannten Kriterien jedoch noch nicht vollstandig erfullt.

Neben den Ankreuzrastern bietet der Beobachtungsbogen Felder, in denen ergan-
zende Hinweise, wie zum Beispiel ob und bei welchen sprachlichen Aufgaben die
Schilerin oder der Schiler Unterstitzung benétigt, festgehalten werden kénnen.

Sicherlich werden Sie in den Niveaubeschreibungen DaZ zu beobachtende Punkte
finden, die Sie auch bisher schon ,im Blick” hatten, aber auch einige neue Gesichts-
punkte werden hinzukommen. Wie Sie |hre Beobachtungen in den Unterricht ein-
betten, bleibt Ihnen freigestellt. Es ist vorstellbar, dass Sie sich pro Tag eine geringe
Anzahl von Schilerinnen von Schiilern auswahlen, denen Sie hinsichtlich einiger Be-
obachtungspunkte wahrend des Unterrichts besondere Aufmerksamkeit schenken
und die Sie hierfir beispielsweise etwas intensiver als sonst Gblich in Unterrichtsge-
spréche usw. einbinden. Bitte achten Sie jedoch darauf, dass die Schilerinnen oder
Schiler nicht in eine Testsituation versetzt werden.

Selbstverstandlich unterlduft auch fortgeschrittenen DaZ-Lernenden (ebenso wie
Muttersprachlern) hin und wieder ein Fehler. Bitte orientieren Sie sich bei lhrer Ein-
schatzung nicht an kleinen Fehltritten, sondern beurteilen Sie wohlwollend.

Ergebnis der empirischen Uberpriifung der Niveaubeschreibungen DaZ fiir
die Primarstufe

Die Niveaubeschreibungen Deutsch als Zweitsprache fir die Primarstufe wurden im
Rahmen ihrer Entwicklung in zwei Erprobungswellen mit positiven Ergebnissen in
Hinblick auf ihre Praktikabilitét in der Praxis Uberprift. Hierzu testeten und bewerte-
ten Lehrkréfte aus Sachsen und Schleswig-Holstein zunédchst im schulischen Alltag.
Die Erfahrungen zu Starken und Schwéchen des Instruments wurden schriftlich
dokumentiert und in der Weiterentwicklung des Instruments bericksichtigt.

Im Anschluss an die zweite Erprobungswelle folgte von 2011 bis 2013 die empirische
Prifung der NB DaZ-Primarstufe unter Leitung von Prof. Dr. Marion D&ll im Auftrag
des Sachsischen Bildungsinstituts (vgl. Doll, 2009, 2012). Im Fokus der Untersuchung
standen dabei die Validitat, die interne Konsistenz, die Interrater-Reliabilitdt sowie die
Beobachtungsgenauigkeit des Verfahrens. Im Ergebnis der Untersuchung hat sich he-
rausgestellt, dass mit den NB DaZ als Beobachtungsinstrument die Sprachkompetenz
von Schilerinnen und Schilern der dritten und vierten Jahrgangsstufen mit Deutsch
als Zweitsprache in verschiedenen sprachlichen Teilbereichen (,Weite der sprach-
lichen Handlungs- und Verstehensfahigkeit”, ,Wortschatz”, ,Aussprache”, ,Lesen”,
.Schreiben” und ,Grammatik”) eingeschatzt werden kann.



‘uaialnw

-10j uabeapjony pun usbuny
-NWIBA J9/3IS UURY| UIYJalapA
‘uaisnuawnbie pun uajaipian
Bunuisy sulas/aayi usyoeuds
-80 (-H8415) Ul uue J3/81S
‘UBYS31SI9A UBWBY] udinesy
-1aAun Bue|siq nz uabun||ais
-le( pPuUn USUOIRWIOU| Uuey

18|nYS 1o / ulBINY2S 81

‘uabeusrieq usbunjyezig
pun uabungiaiydsag ‘uabunj
-191A duabis yoeudser) wnz

pun uswyaujne ‘uaysabsneuly
p|2jwnsuaga saleq|aiiw
-un uias/ayl uaqn alp ‘uaw
-9Y] Nz usuoljew.ioju] uuey
J8|Nyss Jeg / ueInyos 8iqg

‘uaydaids 1aqnuep

1sQ|8s pun uawyaujne ‘(8|Nyog
pun sAqgqoH asiems|aidsiaq)
uaiyniaq pj|ejwnsuage] sal
-eq|@31}1wun ulas/iyl alp ‘uaw
-9Y| Nz usauonewJoju] uuey|
12|NY2S 48 / uMSINYSS 81d

(,ebry

Sne sawwoy| Y| ‘alues|\ aglay
yo|”) 'usbunpuapp e1uis|ab
Bipuamsne Biyney puis usb
-uniagny a1q "uosiad uauabie
INZ UBUOIIRWIOLU| UOA UB[18}T
sep asiams|aidsiaq 1jyez nzeQq

‘uayaiz||oA uabunjpueyydaidg

aJejuswa|a Ale pun uay
-91s49A usbunispioyjny pun
uabunjiani ayoejuld uuey
18|NY2S 48 / uMSINYDS 81d

Al

"US1JBU3IYST pPuUN UIgINYISHA ‘UsuulIa|NydsU|A Hw aydeidsabuasned yone
us|yez nzeq "14yny 18z1844 JBUISS JOPO Jalyl Ydladag Wi Je|nyds Jop Jopo UlaNyds alp aip 'UsUO0I1BSIBAUOY puls aydeldsan) aleAlid
ayoeidsan ajenny

"uuey| ualaJy yosneisny ul uieuiiedsyoeuds

-90) pun usuulsuledsyoeIdsan) W 1o JSPO IS UBUSP NZ ‘1180l 8181gabusway| PUSWYSUNZ USIXSIUOY UBUSPSIYDISISA Ul I9)|
-NYDS Jep Japo ule|Nyds alp yois ssep ‘uasbuebabsne uoaep paim s3 (z1eYdS1IOAA |@1dsiag wnz) usydlaiag uaydijyoeids uaispue jne
pusnegjne pun Jw Bueyuswwesnz Wl UJispuos '1a1|0SI 1YdIU YIS }[aX2IMIUd 9581 "Uaydsinag wi 3oy Biyejsuoiieyjiunwwoy a1ydial
-19 s1le4aq aIp Unj gelN se|eqo|b s|e yualp usuonenyissyoseidsan) ususpalydsian ul yaybiyessbunjpuey usydijyoeids Jep a1ap) @1Q

LIFNDIHY4ASNIHILSHIA ANN -SONNTANVH NIHDITHOVYCS 434 319N 'V



‘uaJaljnwioj uab

-unpunubag pun uabuniepjig
@IMos (usbunj|j@isionyong ‘eb
-eJ1IOAZINY| "g 'Z) uaianuaseid
8}jeyJaAydes pun usway|
a1jyemabsne uuey 13/a1S "uI|
-|91s nzep uabeujyoeN uuey
pun (13|nYIsiA 12p uauonel
-uaseadsiugabisuia 'g "z) uay
-|eydaAydes usjueAs|a.siydii
-19jun nz abeIIOA JYd3SIaA
49|NY2S 48 / uMSINYsS 81d

‘uaqlaiydsaq
a1jeysanyoes ‘uagabiapaim
sajo)ydeqoag uuey 13/aIs
‘uaydnudj4dA UsUOIIEWIO4U|
uaydI|1ydLiiaiun uaiayniy 1w
8IS puN ua}lagJelan ‘uswyau
-jne usway] usjuuedaqun

Nz usuoljeWIOuU| Yone uuey JJ
/215 "uabijieraq uswayisiydu
-191u( 19p Bunyiaquesy sep

ue AIpje yaijyoeads yois uuey
18|nyss 8@ / ulsINyas 81g

‘ulagne uajjeyuisiydniaiun
uajaMaqJela s}1919q Nz yois
9IMOS US1I9QJeiaA puNn usaw
-yaujne ‘uajdnudjue uassiMmIop
u1as/1yl ue alp ‘uswayIsIydL
-19}U() NZ USUOIBWIOU] UUE)|
J8|nyss 1e@ / uusInyas aid

‘ulagne uabunjiani
suabozaqsiydiaun aydejuia
aimos uabunbip|nyssijug

pun uanlg azanyj uuey| 13/91s
‘usliomiue uabeiq ayoejule
jne pun uayaisian usbunjiel
-MAl ®@ydsuolesiuebio pun
uabunsiamuy aydejuis uue
18|nyas 8@ / ulsINyas 8@

Al

"34YN} UIS|NYISU PUN USUULIS|NYISHIA ‘Usljelydya
}IW USUOIIBN}ISSIYDIIISIUN Ul J8|NYDS J8P JOPO UlIB|NYDS aIp aIp ‘usuollesiaAuoy| a1beidab |jauoiniisul puls syoeidsabsiyoiiiaiun
ayoeudsabsiyouianun



"us1|eYynz1sa) 1843 U0y
usbogsbuniyoeqoag wi ‘us1ydeqoaq Ja|NYdS Wauls J8po UlIB|NYDS Jauls 18q 81§ alp ‘uaibalens aip ‘19X ydI|Bo\ 8Ip 1y91saq sJ &

‘uabunglaiydswn pun uaxJom
-abe|yosyoeN uoA Bunpuam

‘Bunsojwa|qold

jne1ysisaq 43/91G "UspuIm
-19aqn Nz AIpje JousydnIpsny
pun swa|qoidsuayaisiap ‘ayd
-NSI9 SUBPSIYISIBA d181yaw
"Yoljdopi0o4a9 sjje} ‘Juwiuiaiun
18|NY>s 18 / ulisInyss 8idg

-19\ ‘(dyoeadsiiomz Jopo -1s43
ur) 814 Jayoiyoeuds Bunisp
-lojuy ‘ebeuony younp 'g 'z

‘uspuimiagn nz yousdonip
-sny pun aws|qoidsuayaision
‘aydnsiap SAIP|e JWwiuiajun
J8INYdS 18 / uls|nyos 8ig

‘usonz|esydy Jepo usbunb
-amag apuayons ‘Buniagne
-ineq] epuabeuy yoi|g uepuab
-el} 4y2unp ‘g 'z ‘Jousydnipsny
pun swa|qoidsuayaisiap
yeisijeubis pun pluswaq
48|NYsS 18 / ulsINyaS 8id

‘JWWN}sIaA pun ge uab
-uniagny auabia us/als 1yd1q
n_mo_m..stw> 1YDIu yonupsny
Je16110uaq Ule WYl/IYl1s| "uap
-9118118M UBUUI-/i8uUlled 1sse|
‘swa|qoidsuayalsiap 1auoubi

18|NY9S 1o / uBINY2S 81q

Al

"U9PJOM NZ Al}E Usuolleni§ uspuaydaidsius ul ‘uspiam 1B61INwWIS USY||OS ‘Usiaibeal uoneubisay 1w ‘usydoow

uSdoNJIPSNe 8IS SEP ‘USPUl) SEMIS JNJ BUNISINWIOH dUId) 8IS 18P0 USYS1SISA 1YDIU SEMIS SIS USUSP Ul ‘UBUOIIeN1IS jne aIp 4a|nydg
puUN UBUUIIB|NYDS "USYSLS 18|NYDS JOPO UBUUIIS|NYDS JapP 1BHAIL|Y 8YdsiBalells alp ulspuos ‘WIoN usydijyoeids Jop 1w Bunwwiisuls
-1aq 8P 1Y2Iu Jaly ||0S punIbIapIOA W] "usulaydsia uassawabue galyuy jne 1ydiu uspueiswn Jalun Ja|nyag pun uauulia|nyas Jjap
cmmc..:;:ccmm Jap assiugabig aIp UUBM Yydone - USPIaM 1SSe}IS W 9||91S Jasalp Ue Jayep us||os pun yol|Belinz qiemij-zeq waep puls
‘UspuiMiaqn nz yolaif|ojie usuolenliswa|qold epusydaidsius asiemsbunyaizeq uaso| Nz Bipuelsisq|as awa|qold asalp ‘usibeleng
"uSddNJIPNZSNE SEM]S ‘UBgRY SWS|qOld J9PO UBYS1ISISA JYDIU SEMIS 9IS USUSP Ul 'USUOIIENLIS Ul JOPSIM JSWWI USWWOY apusula-zeq
uawa|qoidsuayaisisp pun Jousydnipsny uoa Bunpuimiaqq inz usibajeng

10



JUEY
“NYISHN/USUULIBINYISHIA pun
uspunali4/usuulpunald 1w
|21 pun Biyney 3youids 13/815
‘apnaJyydaidg agoub 1610z
18INYas 48 / ulIsINyas 81g

"UJa|NYISH|A/USU
-UlIB|NYDSHA| PUN uspunaid
Jusuulpunal4 }w }iepJojebyne
-un Bigew|abaui youds u3/e1g
‘apnauyydaidg spijos 1610z
49INYdS 18 / uls|nyas 8ig

"UJB|NYDSHIA/USUULIS|INYISHIA]
pun uspunal4/usuuipunaid
MW 1iepiojebineun Jepaim pun
uly Jege 1youds ‘s Byney
usuoinenlg usyealsd ul isi pun
apnaJjydaidg Biluam 1610z
48|Nyss 18 / ulsInyas 8id

QUET[ VIS TIAIVELY
-ULIBINYDSHAl pPuUn uspunali4
Jusuuipunal 11w 1Yydiu Ja/als
1yo1uds 1uepiojabineun ‘ap
-naJjydaidg Bluam ayss 1618z
18INY3S 1e@ / ulisnyas 8id

Al

(aydeidssyuniap) uesned

‘g 'z 9Im ‘'usuonenug uaieald ul (3

uls|
“NYISHN/USUULIBINYISHIA pun
uspunald/usuulipunsi 1w
|21A pun Biyney 1yoLids 13/915
‘apnaJjydaidg agoib 1610z
18[nyss 8@ / ulIsNyas 8lg

"uJ9|NYISHA/UBU
-UlIB|NYISHIA PUN uspunali4
Jusuuipunaid }lw yapJiojebine
-un Bigew|abaui1youds u3/e1g
‘apnaJjydaidg apijos 1610z
J9INYdS 18 / uls|nyas eI

"UJB|NYDSHIA/USUULISINYISHIA
pun uspunal{/usuuipuna.
1w 1iepJojabineun Jepaim
pun uly Jeqge 1youds ‘|jns by
-ney sbunieg usreand uiisi
pun apnaijydaidg Biuam 1610z
12|NY2S 48 / uMSINYSS 81d

"ula|NyosiiA/usu
-ULIBINYDSHAl puUn uspunali4
Jusuuipunal 1w 1YydIu Ja/al1s
1youds 1epiojebineun ap
-naajyoaudg Biluam ayas 1618z
18INYSS 418 / ulIs|NY3S 81g

Al

(YosinaQ) ussned ‘g 'z oim ‘uauoileniig usieaud ul (q

‘obal

pun ydI[4aInuiluoy 1sl usys
-eadsaebsiyouieiun ue bunb
-1|1o10g 961||1MI844 dUIDS/B1Y|
‘apnauyydaidg agoub 1610z
18|Nyas 18 / uleInyss 8ig

Bijimiauy

Bigew|abaui yois ug/als 161101
-aq uaydeidsebsiyouisiun
uy ‘epnaajydaidg apijos 1610z
18|NY3S 48 / uMS|INYSS 81d

‘uaydeudsabsiyol

-191uN ue JepJiojebyneun yaqe
yois 16119199 43/31S "||us pusb
T EL T WEVEIER R VLINIE V|
wi ‘'sapnaijyydeadg Biuam 16107
I8INyas 48 / ulisNyas 81g

"1IOAA NZ Bunu

-9pJojjNy Jayalip 19q Inu yoIs
1a/91s 19p|oW 1YdlII81uN Wi ‘ap
-naJjydaidg Bluam ayss 1618z
18|NYdS 48 / uMsINydS 81d

Al

(yosine) 1yolue1un wi (e

"}4}1419q JoydeySIydlIIaluN 21w WIiIsaq Jnu Bunbijieleg ayolpunw abuleb aip qo

18P0 “1s1 ,ydsus|y Jabiyni” uls ||a1euab 1a|nydg J8||13s YD14I8luN Wi Uld J8pOo Ulia|nyds 9[|11s 1Yd1lelun Wi auls |aidsiag wnz qo ‘1sse|
-Nz JagnJiep assN|YdsyonNy USUOIIEN}IS PUN UJSYDBISIYDIIISIUN USUSPSIYDISISA Ul SI9|NYDS Sauls Jopo ulle|nydg Jaule bunbijieleg usyd
-ljpunw Jep Buejwn Jop ep ‘uspiam 181ydeqoaq yoouusp Jage us||os ‘uszualaduwoy| auley puls usydealdg we asseiaiu| pun apnal4

aydeadssyundiaH pun yasinaq - usaydaidg we assaiau| pun apnaiy

11



‘(zaeyods

-1iomneqjny Jauaqoysb Jag
-ewabsialje) ,ue jwwiu uew”
[@syoamiee” ’ ||94191UINN"

' uassedue yois” ’ 119361
-yona4” g ‘zeim ‘Bueyusw
-wesnz wap sne ayjlubag a||oiz
-ads pun apjesisqe 1geijyosie
J8INYdS 48 / ulsINyYoS 8id

‘(z3eyos

-1lomneqjny J1agewabsiayje)
,ueiney yois” pun usddnd
-lan” ' ualeibuel” ' 1ieeysq”

' s19|b||@1sqy” / ,uabemisinn”
‘ dnyelse|” ’ 101 UO|N"” 8Slom
-s|a1dsiaq aIm 1ydlii81unyoes
uayadsi|nyds wap pun uslaigeb
-SU8SSalaluU| Usulas/ualyl sne
9}41ubag Jo|o1zads Jepuaw
-WoXJ0oA Biyney Jabiuam aylay
aule sneuly Jagniep 1Yyalsian
43|NYsS 48 / ulS|INYsS 81d

‘(s@z3eydsiiom

-punip uagewabsialje sap
131IOM\) ,Uayaboninz” pun
,ueqiaiyosqge” ' bunusipaq
-ute4" ' @buedsuyez” ’ yoauy”
', Bizum” ‘ us|niq” ‘ uieney”
' Kuod” ' |19}ons” 'g 'z am
‘Buninepaeg Jeliaizuaiayylp
11W JBLIOAA YO2I|Z1BSNZ 1Yyd1SIdA
19[NyY2s 48 / uHB|NYS 2ig

‘(Buninapag Jayd

-ejula 1w sazjeydrspompunio
s8p 481OM) ,PUCI9” ', ydo0oy”
e’ By’ jjauyas” g z
aIm ‘annyalpy abyney abiute
8IMOsS (,ep” ' ,uuep”)iez pun
1O uoA aqebuy Jnz usiguan
-pVv ‘(,oqebjnesney” ’ Jsw
-wizuasse|y” ’, 104ya7") ap1b
-agpuni9 aydsi|nyss aispue
pun uJayoejNyaS UoA bunu
-ydlezag aIp yone usaioyasb
nzeq ‘(,usuyom” ’ usqlaiyos”
,uesa|” *g 'z) usiyniaq o|nyog
Jep ul pun esney nz bey||y
usp alp ‘usgdep pun UsWoN
e1yoneigab Biyney 1yssian
48|NYas 48 / ukeInyss 8idg

Al

"1B1yoIsyoNIag usinisneaAludllewWWeID) Uap Ul 1s! (Usuolpjunfuoy ‘usuonisodeld ‘|83114y) Z1eYdS1IOMSUOIUNS Jop ‘uswwousb
Bnzeg zieyosiiomsijeyu| usp jne piim uspuab|o4 w| ‘zyeyosspomsBun|iaiii|p Jep sje Jagoub s1ols Alleiipuenb 11 z2}eY2S1UIOMSUBYDISIOA
1a ‘BewisA Usys1SIaA NZ 13|NYDS 18P JOPO UlIs|NYDS aIp Sep UB|NgeYOA Sep 1! (21eYdS1HIOAA JaAIssed) z1eyds1iomsuayalsian 4aQ

Z1eOSHOMSUDBYS]SISA

ZIVHOS14OM ‘9

12



",Blinesy” pun ,AnB" ' ne|q” ' goib” ’ uie|y”
,850Q"”  Jauyejpey” ‘ eneiquab | ‘,uess3” ‘ eddng” ’ sney” ' usb
‘(z1eYdS1iomsuay ‘(z1eyosiiomsuay -ny” ' uebemuaddny” ’ qjey” -es” ’ uswuwoy” ', usysb” 'q 'z
-91s19)\ ayals o|aldsiag ‘zyeyos -91519)\ 8yals a|aldsiag) saz fanINy” 818" 'g "Z aIm ‘saz aim ‘Buninapag Jayoejuld
-1iomneqjny Jauaqoysb Jag -jeyssiiomneqiny usagewsb -1eydssiiompunin uagewab 1w sazjeydssyiompunino sap
-ewoabsiayje) uo1IOAN 9||91zads -S.19}|e sep J91IOAA USqiaiydg -Sl19}|e sop J81IOAA USqlaiydg J91IOAA B1Pp uaqglalysg pun
pun ajeJisge 19pUSMIBA | pun uaydaldg wiag 19puUamiaA | pun uaydaldg wiag 1opusmian uaydeudg wiag 19pusamiIaA
13INYdS 18 / ulis|nyas 8ig 49INYdS 18 g / uls|nyas eI 43INYdS 18g / ulis|nyos 8idg J9INYdS 18g / uls|nyas eig

Al 1 1l |

"‘uspJam 1611YdIs3oNIag Uasiomsyoneigan) apiaqg Usl||os SI9|NYdS Sep 19po ulis|nNydg Jop Buniyoeqoag Jop 1og

"YyoNnesgen) UsydIj4layds pun usydijpunu wi zieyssuomsbun|ienin Jep yois 1@playdsiaiun |abey Jep u| "14eiznpoid sne ydIs UoA yone
UJ9PUOS ‘}Yd1SIaA INU YDIU 18|NYDS Jop JOPO ULID|NYDS BIp Sep ‘Je|ngedOA Sep 1s! (21eYdSHIOAA J9AIe) ZieydsomsBun|io| 1o
ZyeyospomsbunjianiAl

13



"JOA U}
-|8S JNU UBWWOY Udsned pun
ayoniqqy ‘Heinyine puab
-ueyuaWWESNZ UspIom 81xa|
pun usbjojzieg ‘Bissnjy 1youds
49|NY2S 48 / uMSINYsS 81d

‘ussned pun usyoniqqy Nz se
1wwoy yolpuabaelan) "usiainy
-1}Je pusbueyuswwesnz uab
-|0Jz1eS PUN 8Z1EG UUEY JJ/8IS
‘Bissn|} pusbaimiaqn 1yonids
489|NYdS 48 / uMS|INYSS 81d

"ule uasned Biyney

1b69| pun Bueyuswwesnz wi
9718G 9ZIN3 pun 8|191z1eG Su|8Z
-Ule 19pUSMIBA JF/3IS "pPuUdyd
-03s puabaimiaqn 1youds
49|NY2S 48 / uMSINYsS 81d

"Jepuseq
1y21u Biyney uspiem usbunu
-agny ausuuobag ‘ussneyd
a19BUe| 1yoeW PUN I8LIQAN
au|azule puabaimiagn 1opusm
-J9A 13/81G ‘pud203s 1yolids
489|NYsS 48 / uMS|INYS 81d

Al

"uspJem 1IslUOIUl pusbueyuawwesnz a|19}zieS pun
971G 1IoMaIMUI JBly ||OS USpJaMm }|Ierinag "uayas Nz ‘1ey 1ydleiia uaydaidg wiaq spuauiar-zeq Jop Jopo aip alp ‘HUeytaydls (-1sq|as)
aIp Jnj JO1e3IpU| S|e UspuBISSQJaMIT Uslydlalia uaydlaiag uaydljydeids uaispue ul uoa bibueygeun 1si susydsaidg sep 1axbissn|4 aiq

S3 YS1INSP 38! SI9NYIS sSSP
/ uueNyas Jep aydeudssny a1Q

-uly 1wesabsul 1sI su9|NYIS sep
/ uleNy2s Jap aydelidssny aiQ

"Yd213napun 1si s19|NY2S sep
/ uueNyas Jep aydeudssny a1Q

U bIssnjyyd31ds
‘uswe|qoud
‘uswe|qoidsuay -suayoa1siap Nz ydijpusbe|ab
-91549/\ NZ U8}|8S JNU 1O 1WWo3 3 "yd213nap pusaydial you|

-})napun 1yas 1s! SI9|NYIS sep
/ uleNyas Jap aydeadssny aiQ

Al

"1S1 TEQUOISIOA UOIR|NYI1IY 1P UJajaIMul pun qo ulepuos ‘aydeidssny Jop 1aylaljiuazyy aIp 1ydiu ai§ usliamaq a1iiq -
1Y91S puUNIBISPIOA W SIBINYDS SOP JISPO UlIB|NYDS Jop usbuniagny Jsp Haxleqyalsiop aip ssep ‘Buniiamag Jsp 199 a1 uabnyoisyond
-9Q 8111g "US1JOA\ PUN USINET UOA UOIIR|NYILIY J8p 18yJde[y alp 811iq 81§ ug|ie1inaq (sydeidssny Jap 1ayydijinaq) 111Uydsqy wasalp u|

uadydIINeQ

JHOVAASSNV D

14



‘uabejyasyoeu 19110\
a1uueyaqun pun uabejiez
Bungel|yosig unz 83xa] uuey
I8[Nyas 8@ / ulasINyas 81g

‘uelsy (9z185QY
‘usljluydsialunpl|lg ‘usiliyos
-12q) o|eubis a||ansIA usi1xa]
UoA Bungeiyosig unz 1ysiz
19|NydS 48 Q / UuBINYdS 81Q

‘usbeujyoeN usixa|
UOA US¢aI|ydSig WNZ }||91S
18|NydS 48 / uneInyos a1d

‘ueJay s91xa| Sauls
usgal|yosi3 wnz ajeubis uais)
-1oM aulay 1yaIz 43/81G "Z3es Iny
Z1eg pun JOAA 4Nj LIOAA 1S9
J9INYdS 18 / uls|nyas 8ig

Al

Bungaijyosiaixa] Jop usibareng pun uaxiuyss|

"1x91uo3yoeg wi Buninap

-ag Jaydsyyizads yiw ayjubag
abyne|ab yoiyoeidssbeyje
pun waydejay 1 assn|yssiua
137815 "usgabiapaim pun uas
-Se}lo 91X91YydeS pun 81xa|
Jayosiielsll| Jagewabsiayfe
uabessny ajesyuaz uuey
18|NYas 18 / uleInyss 8ig

"ujessnN|yosiue uay

-I'H 48y21jp|iq Bunzinp Js1un
91X91Yydeg uuey I3/91g ‘'usw
-yaujua usuonew.oju| }o1zab
U91X91YydeS pun UaIXa| uayos
-11eJoll| usgewabsialje uuey
18|Nyss 18 / ulsINYas 81g

‘91X9] 9ayodejuls azinj| 1ys1sidsA
12|NY2S 18 / ULB|NYS 1

HYOS

-q184ydg 48po -oniq ul uabjoy
-Z1eg pun 9z3}eg 9zINn)| 1Yd1SIoA
49INYas 48 / usInyss 8idg

Al

15

‘uspJam usrogabue usaleydibowsbunso ajegiaauou yone yoopal usy|jos us|jejs|ejiomz ul ‘}j|@1sebise) usixe| Nz uabeiq uoa
Bunjiomiueaqg younp saip plim [9bBay Jop Ul "uuey US}I9QIRISA 9SBIP PUN USWYBUIUS USUOIIBWIOLU| (IXS}YDES JSPO0 1X8]| Jaydsiielall|)
1X8] uelydelabsialje wWaule J8|NYDS Ule J8POo J8|NYDS aule Buejwn Wayd|am Ul ‘'usljeynzisa) wniep sa 1yab 111uydsqy wasaip u| ‘uay

-91SJ9A9S97 SEP 1SYdeM (18119M OS pun ualbalel1sase MIlrwWelr) ‘Z1eYdS1IOAL) Usydleiag Usiapue ul uszualadwoy Jop awyeunz 1A
usyaisiap

N3S31 ‘d



"us1|eYNZ1Sa) 1843U0)

uabogsbuniyoeqoag wi ‘uslydoeqoaq Ja|NYdS Wauls J8po UlIB|NYDS Jauls 18q a1G alp ‘uaibalens aip 19y ydI|Bo\ 8Ip 1y91saq sJ &

‘Bunsojwa|qoud jne 1ys1seq
13/81G "uspuimiaqgn nz Aipje
swsa|qoidsuayaisiap ‘aysns
-19/\ dUdpP3IYISIaA d181yaw
"Yolj4op10449 sjje} ‘Jwwiuiajun
439|NY1S 48 / uMSINYsS 81d

‘uaylemabe|yosyoep

uon Bunpuamisp 8Ip J8po
(eyoeudsiyiemz Jopo -1s43 ul)
8}|IH 4@yd1jydeuds Buniepiojuy
‘abeuony younp °g 'z ‘'uspuim
-1aqn nz swa|qoidsuayaisiap
‘ayonsiap aAIpje jwwiuiaun
18INYSS 48 / uls|NYIS 81d

‘Bunisagneine]

apusbeuy Jepo 321jg uspusbely
younp g 'z ‘'sws|qoidsusayais
-19\ Haisijeubis pun puswaq
18|NYsSs 18 / ulsINyoS °id

‘awa|qoidsuayalsiap 1auoubi
18|nyss 8@ / ulsNyas 81g

Al

uswsa|qoidsuayaisiap uoa Bunpuimiaqn inz uaibelens

‘JOA —Ur_wu._muwwmcc_m 91X3] 1S3l|
18|0Y2S 48 / UINYS 81

"JOA uoljeuolul
-z)eg Jauassawabue jjw pun
pusbueyuawwesnz 91xa] 153

18|NY2S 18Q / ULLINYS 81

"JOA uojouow
pun pua201s 1Yyd19| 91X3] 1sal|
18INyas 418 / ulisINyas 81g

"JOA PUdXI0]s djie)s 91X3] 1S3l|
18|NY2S 12Q / ULIB|NYSS 81g

Al

‘lloAsynw Jabiuam seyjeyu| sep Uayalsia) pun uagal|ydsiy
Sep pun Jayoy suasa|loA sep ey Bissn|4 alp is! 1y biyejiaipoya@ Jepuswyaunz 1w igiay sep ‘suasaT sep Buniaisiiewoiny Jepusw
-yaunz 1\ ‘si8|nyds saule Jepo ulIa|Ny2S Jauls ey biyelisipodaq Jop bunzieyssqy Nz 1o1eyipu| uls 1Sl SUasa|loA sap 1aybissn|4 a1Q

USSOIOA

16



"U83414yds3Iaz- pun Jayd
-ngdepuly aydijyoeidssiuny
-1ay Byney uyss 4a/als 159
}19z1814 Jaulas/1alyl u| ‘ayd
-eadssypuniay Jap ul usixa|
UOA U3saT we apnai4 agoub
pun assaiaiu| sagoub 1610z

18|NYS Jo@ / UlBINY2S 81

"usydlalaquaway] usu
-9PaIYISIaA NZ UBYIIYDS)IaZ-
pun Jayongiapuly aydijyoeids
-S}yuUNnyJay 118zial4 Jap Ul 19|
pun uasa we apnai4 iey uj
/315 ‘aydeudssijuniisy Jap ul
US1X9] UOA U9SdT We 9559.19)
-u| sapuayabydinp uie 1610z
18|NYdS 48 / UuMS|INYSS 81d

(S21W0D) 'g "Z) 8ssaualu|
wa||a1zeds uoA uaydlaiag sne
91X8] JOpO Jaydngiapuly ayd

-ljyoeadssijunijiay 1ozuiaian
}8zlai4 18p ul}sal| 13/31S "9p
-nau4 assimab auie wyl/yl
191819q s3 ‘ayoeudssijundieH
Jop Ul USIXd] UOA uasa ] we
assalaju| sassimab ule 1619z

18|NYS Jo@ / ulBINY2S 81

"‘aydeudssyunyieH Jop ul
US91X9] UOA U9sa7 we apnai4
pun assaiaju| Biuam ayas 1610z

18|nY9S 1o / uBINYSS 81

Al

‘uspJam 16eujeq s18|NYDS SOp JOPOo ULIBINYDS Jop Ulel|3 8Ip pun s1ydliuelun usydijydeidssijuniay sep 81je.3iyaT
yone usuuoy spjadsy sesalp Bunzieyosulg unz (juapiam ydnuyebue usbuniyejiease] ayjowwessb usixa] usydijydeidssyyuniay
1W Ue 118QJeliapio Jap Ul uuey Japo ,|a}inwasa]” ule ||a1ausb 1a|nyds Jap J8po Ja|nyds alp 1s|) ydlaissnjydsine a1xa] Jaydljydeids

-S1jUNyJay Uese We 8ssalalu| pun apnal4 yone puls 81xa] Jebiydeidsydsinep usse ] we apnaid Jop pun assaleiu| wep uagaN (q

"U8}1IYDdS1IazZ- pun Jayd
-ngJapury abiyoeidsyosinep
a1sydI|palydsiaun Biyney ayss
18/81s 1581| 118Z19.44 JBUIaS/18Jy]
u| "e1xa] Jebiyoeidsyosinap
uasa] we apnai4 agoub

pun assaiaju| sagoub 1610z

18|NYdS 48 / UBINYS 81

‘usydlalaquaway] ususp
-8IYdsJaA Nz (ouljoen) g Z) usl
-jl4yds119z- pun Jayongiapury|
abiyoeisdsyosinep 18zi0i4 Jop
Ul 1S8l| pun Uasa wWe apnaig
1ey J3/e1g "e1xa] Jabiyoeuds
-yds1nap uasa] we assalalu|
sapuayabydinp uie 1610z
43|NYd§ 48 / uMs|INYdS 81d

(s21W0) 'g "Z) 8ssalaiu| We||d
-1zods UOA uaydlaiag sne 91xa|
1epo Jayongiepury abiyoeuds
-Y2S1Nap }|9zulaldA 1SzIalH Joap
ur1sel| 43/81G ‘apnali4 assimab
aula Wyl Yyl 18118199 so '91xa]
Jebiyoeudsyosinap usse we
9ssaJ9ju| sassimab ule 1619z

18|nY2S 18 / UHLBINY2S 81

‘151 Bipuamiou uswiyey
uaydsI|NYds Wi sem ‘sep Jnu
1sol| 13/81G "91xa] Jebiyoeids
-42sINep uasa] we apnai4
pun assaiaju| Biuam ayas 1610z
439NYd2S 18 / uls|nyas eI

Al

e1xa| abiyoeidsydsine( (e

‘uspiam usl

-leyabisay pun 181yoeqoad aIs Us||os ‘}jepuey usiopjejsbunbuipag apuassnjjuieaq yoljgqabgew zusiaduwodesa Jop Bun|-y21mug aip
wn yoopal yais se e uep uszuarodw oy BuUISY USSST WE 8SS8I9IU| PUN dpNal{ Ua||91s Uusydaldg we assaialu| pun apnal4 yone aipp
91x3] aydijydeidssyundiay pun aydsinap - USsSa| We 3ssa13jU| pun apnaiy

17



"us|eynzisa) 1843uoy usboq

-sBuniyoeqoeg Wi ‘usiyoeqoad Ja|NyYdg Wauls J9po UlIa|NYDS Jauls wauls 19q oIS alp ‘uaibalelis alp ‘Ha) Y216\ a1p 1y91saq s &

‘uaqaiyaswn nz PPIYydsab

pun yoijpueisian jubag uayibn
-ouaq uaule ‘ebeq yep ulisi pun
(3ouleiu] g "Z) usuajydijbowab
-e|YdSYde 243}19M ISPO I3Yd
-NqIdMQM Bipuelsisq|es 1op
-uamJanA J3/a1§ ‘Bunsojwa|qo.d
jne ysiseq J3/91S "uspuimiagn
Nz AIPje Jousydnipsny ‘ayons
-19/\ SUSPSIYISIBA 8l81ydW
Yol49pIo4ia s|jej Jwwiuiaun
48|Nyas e / uls|nyas aid

‘Buniie|uy

Ja1un usylembe|yosyoeN UOA
Bunpuamis yoinp Jopo usy
-jubaqgsbunisyen pun -isyor
UOA Bunpuamuap yaunp 'g ‘'z
‘uspuimiagn nz jousydnipsny
9YdNSIdA DAIP[E JWWIUIdIUN
49|NYas 48 / usInyss 8idg

‘(||epowixa|

pun usjiysbuniepal|n) ep
-|2J1IOAA 'UB1SI|IIOAN) UBPINM
19}19q4eId JYd1IdUN Wi 31p
‘usjlaibnzoninz usyiyqiaiyss
jne ‘ebeq uep ulisiig/els
‘(9yoeudsilomz 1opo -1s43

U1) 84J1H ayd1jyaeids wn 1o11q
pun usonJpnzsne semis ‘saw
-9]|qo.d aisijeubis pun pjaaw
-8Qq I9INyss 18/ ulieINyas 8id

‘uuey] uaqlaayds
Bunzinisiaun auyo 1s/als
sem ‘sep Jnu }qiaiyds i3/81S
‘puls segbnjian 1ydiu ueyuods
WiYl/4yl a1p ‘usyonJpsny UOA
Bunpuamisp aip jne 383ydizian
18INYSS 18 / ulIsINYIS 81d

Al

uIaMOAA uapuassed yoeu ayong Jap 19q uaibajens

‘usbue|ian usine|qy uaydiyiez
Jepo usbueyuswwesnz UOA
Bunbajieq aip a1p ‘uassejian

usabunqiaiyssag pun ayyouag

‘a||o>j0r0idsbunyiydeqoag ‘uab
-un|yezi3 914aLINNIIS uuey

49|NY2S 48 / uMSINYsS 81d

"USSSEeJION

a1youag pun uabunjyezig
ayoejula siubiaig wauls Jepo
1eydaAydes wauls Nz uuey|
48|NYdS 48 / uMLINYdS 81d

(usbunjyeziayodep 'g z)
usJsiznpolidai "mzq usssey
-1aA sbuejwn uabuuab a1xa)
SYDI|PUBISISA BYdeUId Uue)
J9INyoS J8Q / ulisInydsS aig

"UayDI|}4ldydSsIan
uabuniainwio4 suaydoidsaq
Yol|punu "mzq (Uosiad ususb

-18 JNZ USUOI1BWIO4U| HW 91X ]
"g 'z) uaual|nwWio} YdI3414yds
921BG 9ZIN)| dYdEBJUID UUE)
18|Nyss 8@ / ulisINyas 81g

Al

uoipjnpoidixa)

N3gIFYHIOS 3

18



‘apay
1apja4ip Buniapjie anz uayd
-19zsbuniynjuy 121zeb 17185

J8|NYS Jo@ / UlBINYSS 81

‘uabunjyez
-jny ul eleWWO)] 1|81286 17185
49INYdS 18 g / uls|nyas 8l

"usayd19zajnisny pun uayd
-19zabeu4 ‘apjund 1|01zeb 17105
43INYdS 18 / ulis|nyas 8idg

‘uaydlazzieg a1s4a (,|yny
-o0) yoeu") yosipesods 1z1es
18[Nyas e / uie|nyas aiq

Al

‘1I9pPpUSMISBA

U®1Xa| UsuagalIydsab 18J) Ul UsYdIazzieg USUSPSIYISISA BIp 19|NYDS Jop 48P0 ULIdINYDS 1P o ‘usiydeqoaq Nz isl 9||81g Josalp uy

uoipjundiayu|

FUREY

-abwuou puayabilem (Jayd
-NGJISHIOM "g "Z) udj|lyqraiyds
-1y23y uon bunpuamisp Jajun
91x3] @1qnabun 1qgiaiyss
19|NYdS 48 / uls|INyos 81d

‘uszinuaq (4aYyd

-NGISHOM g Z) udy|1yqlaiyds
-1yoay Je/als uuey bunisjuy
Jaqun ‘yoessbwiou puayshb
-y1am 91x9) 91qnab 1qieuyds
48|NYsS 18 / uls|NYaS 81g

EUREIETS]
-wiou JoMOAA 21gnab 1giaiyos
43|NYdS 48 / uMS|INyYoS 81d

‘naJ}
-abine| puayabriom 1qi1e4yds
48|NYdS 48 / uMS|INYaS 81d

Al

"ule s18|NY2S sep Jepo ule|NydS Jep B|oji3 usep aIg uszieyds anlg ‘usbue|ab nz1e1iqls
-uasia|ya4 pun bungieuyss 8bnysu a1p Jny dndsan) waule ‘Bungiaiydg uabilydl Jnz wn ‘uspiam 1I8IAIE UsIbalells aleiyasw uassnuw
us||e4 us|alA Ul "ujabay usydsiyeiboyrio sne Bungiaiydg Jep Bunlis|ioH aIp 8IM UI8s Ydlalf|ly OSUSCS UBUUOY SB1IOAA Uspuaqialyds
Nz saule INJNJIsUaq|I§ Jep uassejJ sep pun awaydiojp Jep siuluuay aig ‘bungiaiydg usiyeliod unz abap) suspalydsian 1q16 s3

ayyeiboyuQ

19



(, Tqo0Y uessg

1818/ 18P ssep ‘ayas yo|”) yais
9puz we qId/\ sep uauap

ul ‘azjesuaqa 1aiznpoud
19[NyYa2s 48 / ulL|Nyds aig

,JOA UBSS] Sep IYD0y Jo1eA
le@” :Xijeld saeiequuaiige -
uassj 1ey JajeA Jog” pj9jiad -

‘(,"uess3g isjeA Jop TYOOY
uueg”)iyeas Emf:m wap
JOA QUB/ sep usausp ul ‘azies
-1dney s1481349Aul 1isiznpoud
48|nNYysS 18Q / ulenyss 8id

, UBYDO0Y UdSSg BIYo0oW 191EA
Jo@” AIHIUU| 11U QJBA|BPOIA ~
1e)1peld wabijieyomz
1w usbunisgny jeiznpoud
18INY2S 18Q / ULIB|NYIS 81

‘(,"Uess3 IOy o1/

J18@g") wye1s palgng wep Jauly
9||91S 19}19MZ ue g4d/\ sep uau
-ap ul ‘uabuniagny 1eiznpoud
18NY2S 18Q / ULIB|NYS 81

Al

jUBSSIAA (-lreWWEeID) YdIu pun (usuuoyyoeids) uslieybiyessbunpusmuy us||os uspiam 181ydseqoag :buniyoy

", @SI9MUIH apuazuebi3” pja4 wi usbogsbuniydoeqoeg wi 811iq
SaIp 9IS UddJaWISA ‘Us1ydeqoad J8|NYdS Wauls J8POo UlIa|NYDS Jaula 19q UsWoueYd S8Salp oIS Ud}||0S (}9pIaydsialun usydli|iiydg
pUN UsYDI|pPUN|A W S19|NYDS SaUld JoPO UlI9|NYDS JoUIS ZUBW OIS 8Yydsiiewuelt aip YIS SSEP JOA S8 JWWOY JopPalm pun UlH

HOIML4I-IHOS @ HOIMANNIA - MILVINIAVYD o

Bun|j@1sqiapn

20



‘(,’ge usbunbulp

-8qJ8115/\ USP UOA “mcmc seq”)
uapjafqojeuonisodeid uon
Bunpjig @p}94403] 21p 1YdsiIay
-2q J9|Inyds 18 / ulis|nyas 8l

"epusmian (, T 31p 1)
puep 13”) apjelqojeuonisod
-eld 91849 pun 1ep|igeb (,Sneq
sep ui Emm 181eA 19" Ales
-V, 'SNeH Wap Ul 1s! 1818/
Je@” :Aneq) |9IMy wapalioy
yw uauoiysodeidjasydrapn
uspJam uiytanep) ‘(, TUaiaizeds
PUNH Wap 1IW 1yab usiep
19@") |931MY W] a1i0) 1w
uaddnibjeuonisodeud 19p|iq
49INYdS 18 / uls|nyas 8ig

(,7oW

(,/PUNH

“Uop 1w 1ysb ayuyag nei4”)
[y wayeyis|ysy jiw
J9/81S 19P|Ig USUOINIISUO)|
-|Jeuonyisodeid ‘uauonisodeud
2J91YydW 19PUSMISA PUN JUUS)
43INYdS 18 / ulis|nyas s8I

-WIZUSSSe[y Ul 1yais ayuyag
nei4”) |91y 8uyo ig/sls
19P|Ig USUOIINIISUOY |eUOI}IS
-odeud ",jne” pun  ui” aim uau
-onisodeuad ayoejuis abiuam
ab1uls 19puUsMIBA pun JUUSDY
49INYas 48 / usInyss 8idg

Al

uauonisodeid

‘(,/eyany 18p ul 1ya1s

TG0 8UIdb 18P U1 18g”)
9z1BSAlIR|9Y WapNnz 18p|iq 4]
/9IS "USPUIgIaA NZ 9Z1BSUSQSON
pun -1dney wn “msn  jiwep”
',go” "' uusm” aim usuoipjun|
-Uo)| @puaup.ioialun sapusw
-WO)JI0OA 19US}|9S 19PUBMIBA
48|NYyoS 48 / ulis|nyoss °iqg

(,48buny jey ue

uusp 1yooy isrep ie@”) ,uusp”
pun ,ispo”’ ieqge” 1w az1eg
ydnuuen u3/e1g "UspuIqJeA Nz
Jepueulsyiw azjesidney lemz
wn ‘uauoipjunfuoy| spusw
-WOXIOA 19Ud}|3S 19PUSMIBA
49INYdS 18 / uls|nyos 8ig

(,49bunH 1ey 4o [Iem 1y20%
J91e/ 4og”) usydnudien nz uep
-ueulallw 8z1BG 1Iamz wn ‘puad
-91UIpP400Y] , [1eM” uoiun(uoy

3Ip 19puUsMIaA I3 /831G *(,ydeuep
pun”) ,gJeApy + pun” pun
,uuep”’ pun” 1w ezyesydney
ydnusea ugz/81S "usuoipjun(
-uoy| apuaylal aydejuid 1opusm
-IeA Js|NyYdS 48 / ulisInyos 8idg

(1420
13 "ep 1si 191/ 19 ") lopue
-ulauaqau usabessny 1j|21s
49INYdS 18 / uls|nyas 8ig

Al

21

‘1ydnuyeb usebunpuiqienzies Jep ydladag wi uszusladwoy alp ue 3ie1s Jayep 1Sl ‘ualg|de Nz Jepo

us|yezia nz semia 1aybiye4 a1 "uabuliq nz 3onupsny wnz uab|ojqy pun sbueyuswwesnz wn ‘ebnazx)isp) puls usbunpuigiaazieg
uabunpuiqianzieg



"1JopUBMIBA (, asneH

yoeu yn oMz wn swey xi|a4
‘@16es ewe”) Alpjunfuoy] pun
(, UBYD03 usssy PIIM Jo1eA
Je@”) | 4nin4 ‘(, TYD203°b usessy
aney Jsiep JaQ”) pjajadwenb
-SN|d ©IM UBW.IOH UspIom sne
-uly JeqnJeq *(, FaI1Yyos 481NN
8Ig” , usss3 d31yo0y i81eA 18g")
wnjlidledd Wi USgJaA||OA

1w uabunisgny peiznpoud
18INY2S 18Q / ULIB|NYIS 81q

"(,;uessa sig a1j|om

J3") uaqUaA|epoIAl pun (,'usp
-Sseuq ul Jem yo[”) ,uaqey”

pun ,uias” UOA win}lid)eld sep
19puUaMlIaA pun Pjajiad wi uab
-uniagny apya.ioy| 1aiznpouid
18|nYdS 18Q / ULBINYS 210

‘(,uessy

oY 1], uess3 TSYPoY NG ")
|ein|d pun Jenbuig uosiad
9}19MZ S1p U9/8IS 19PUSMIDA
uryaarapa ‘(, TWwoyab ainay
agey yo/”) uswaoysbuebiaqn
@1uueusbos aiznpouid Lw.._
-NYdG Jop / uldINYdS 8Ip ‘Y ‘P
‘121103 1y21u ydou Buyney puls
UBWIIO4-18}48d N} SqIOAS)|IH
uapuassed sap [Yepn @Ip

pun || sdizinueq sep Bunpj|ig
81 '(, 7yooyab uess3y agey
ydo[”) uswlio4-papiad usisie
1w uabunisgny ueiznpoud
18INY2S 18Q / uLIB|NYdS 81

(",104g ussney

TR, 1049 BfNeY (o] ") de|nb
-UIS UOSIad 811Ip pun 831si8
8Ip 18pUBMISA puN suaseld
wi usbunisgny pieiznpoud

18|NY2S 48 / ULBINY2S 2Iq

Al

‘usplaydsiaiun nz (,’susr

aglay yo|” 4epo ,1ydiu giam yo|” |aidsieg wnz) usbunpuspp usise) usluis|ab uoa usbunisia] elisiznpoud Bipueisusbis ‘1si 1eqep bi
-YDIAA 1By USQUOMIS S1I81a |[24N1YNJ1S U8|NYDS 48P JOPO UlIS|NYDS 8Ip aydlaiag ayd|om ulapuos ‘Bewtan usbi||a1sy4omad Nz 139110
yol|yoeads|aiz uoixa|4 81WWIISag auls J9|NYDS UIS JSPO UlIa|NyYdS aule qo Jawwl 1ydiu zusyadwoy Jop Bunzieyosuig Jap 1aq Jayep 1sl
puagabbejyossne - 11eys usbuniaisijessuabiagn pun assszoidnequin J19PaIM pun Uiy USPUL UOIXS|}|eqIdA JOP SGIOMIT SBP PUBIYEAA

SQI9/\ SOp uawo4

22



(,olleg @ne|q” ', a|jeg uene|q
oIp”’,||eg Jane|q ute” ', ||eg
ane|q Jap”) P|aaioy] puasw
-ysaunz uabunpuaapjalpy
19puUBMIBA U7/81G *(, unib|ey
-unp puls sswneg sop 1o11g[g
“3IQ") AlIUSD) UBp 19pUBMIBA
18|NY>s 18 / ulsInyss aidg

(,/39omy

aip ul Ewm Jo1ep 1eq” :anes
NPV, BYINH ISP UL 1St IS3ep
Ja@” :Aneq) usp|iq Nz 18110y
(‘msn Js1un Jeqgn ‘Ine ‘ue 'ul)
uauonisodeidjasydapp yoeu
snsey| ‘'ebe Jep ul ulyiaiiom
151 43/91S *(, TIBA WP 1| |ejob
uayo0oy”) P840y pusyabisey
-1aM pun 1i31zualajjip Aleq
pun AnesnP|y 19pusmiaa
19INYos 48 / uisInyss 8idg

‘uswojjein|d 91394103 pusw
-4yaunz Ja|nyss Jep / ulenyss
aIp 1op|iq ulysenap *(,eddng

aIp 1w }jaids eune”) saneq

SOp 9||9@1SUe UBWIO4-AIBSNY

UOA Bunpuamuap yaunp g 'z
‘plepuels usydijyoeids woa
uabunydlemqy nz Biyney yoou
s® Jwwoy Iage( *(,;eddnyg Jep
Yw }jo1ds eune”) saneq u9)|
-euonyisodeud ssap pun sanes
-MPJY SOP UBWIOL 19PUBMIBA

18|NY2S 18Q / uHLINY2S 81

‘(, TO1eA

I8P ayss yo|”) usulaydsis
wiJojAneulwoN ul eelqQ
ssep ‘yoinpep g 'z ‘plepuels
uaydljyoeads woa uabunydiem
-qQy Nz Biney yoou ss 1WUIoy
lageq *(,/ueonb I8pury 81q”)
19pUBMIBA UBWIO-|ein|d
-AlJRUIWON 81SJ® Ydne uaplam
s3 ‘uswuo4-ie|nbuig-Aneu
-lWoN pusbaimiaqn 1zinuaq
18|NY2s 18 / uB|INYdS 81Q

Al

"ua1oy- aslemsbunyaizaq usneydsuly neusb usiiaxbiye4 Jop bunjiel

-Inag Jap 1aq 1§ ssep ‘Biysim se 1si ,usbunbajaqydejiys|n” Jep punibjny *(,-Uspuny Usp 1||ejob s3” - ,Uapuny Usp ayas Yo|") puls

,Ab8eq” 1jeddop 18] wnz aip ‘Bunbnjisp INz usbunpug 18Jp PUN UBWLIO)| 83114y SYD8S UBYa1s SNSeY JSIA 8Ip UNH "uagey uswyau nz

apusaulaT-Ze a1p ‘uspiny uslsbBlIBIMYDS JOp SUIS 1SI UBYDSINa WI sapal|bz1eg Us|BUILIOU SBUId SNseY Sap Buniaisjiey 81324403 a1g

SUSWIO Sap uaw.io4

23



24

Glossar

Adjektiv

Wortart, die Beschaffenheit beschreibt, Eigenschaftswort (z. B.
schnell, laut, freundlich, herzlich)

Adverb

Adverbien sind Umstandsworter, die einen Satz, ein Verb, ein
Partizip, ein Adjektiv oder ein anderes Adverb naher bestim-
men (z. B. hier, vielleicht, sonst). Adverbien sind nicht konjun-
gier- oder deklinierbar. Einige Adverbien kdnnen jedoch ge-
steigert werden (z. B. oft - ofter).

Akkusativ

Der Akkusativ ist ein grammatischer Fall (Kasus), der in der deut-
schen Grammatik auch Wen-Fall oder 4. Fall genannt wird. Er
markiert das Objekt des Satzes, dem das widerféhrt, was durch
das Verb im Satz ausgedriickt wird (z. B. Ich sehe den Baum.).

altersgemal

dem Alter der Kinder bzw. dem Schuljahrgang angemessen

Artikel auch Begleiter; stehen immer mit einem Nomen und bestim-
men dieses ndher (z. B. der, die, das, eine, ein)
Dativ Der Dativ ist ein grammatischer Fall, der in der deutschen

Grammatik auch Wem-Fall oder 3. Fall genannt wird. Er mar-
kiert das indirekte Objekt im Satz, das ein vorhandenes Objekt
im Akkusativ ndher erklart (z. B. Er schreibt dem Vater einen
Brief.). Dativobjekte kdnnen jedoch auch ohne Akkusativobjekt
stehen (z. B. Er glaubt dem Kind.).

Dekodierfahigkeit

Fahigkeit, Schriftzeichen zu entschlisseln

finites Verb

Verb mit Flexionsendungen, gebeugtes Verb

Flexiv,
Flexionsmorpheme

Flexive sind bedeutungstragende Einheiten, die abwandeln
(z. B. Verbendungen zur Markierung von Zeitform, Zahl und
Person (spielen - er spielt, 3. Person Singular Prasens).

Flexion Abwandlung von Worten, Formenbildung (Konjugation von
Verben, Deklination von Nomen)

Futur Zeitform zur Beschreibung von Zukinftigem

Genitiv Der Genitiv ist ein grammatischer Fall und wird in der deut-
schen Grammatik auch Wes-Fall, Wessen-Fall oder 2. Fall ge-
nannt. Er markiert u. a. Besitz- und Zugehdrigkeitsverhaltnisse
(z. B. Der Vater des Kindes liest.)

Genus Grammatisches Geschlecht; Klassifikationsmerkmal von Nomen,
das (wie Numerus und Kasus) Einfluss auf die Deklination nimmt

Hauptsatz ist ein Satz, der allein stehen kann (z. B. Ich lese gern Blicher.).

Hilfsverb Verben (sein, haben, werden), die gemeinsam mit Vollverben
zweiteilige Pradikate bilden, z. B. beim Perfekt (Ich habe ein
Buch gelesen.)

Infinitiv ungebeugte Grundform des Verbs

invertiert, Inversion

Umstellung von Subjekt und Pradikat im Hauptsatz; im inver-
tierten Hauptsatz steht das flektierte Verb vor dem Subjekt
(z. B. Hauptsatz: Ich lese dann ein Buch. - invertierter Haupt-
satz: Dann lese ich ein Buch.)

Joker

Ausdricke mit vielfaltiger Bedeutung, die anstelle eines prazi-
sen Ausdrucks benutzt werden (z. B. ein Loch machen fir ein
Loch bohren)



Kasus

grammatischer Fall

Komma

Haupt- und Nebensatze werden durch Kommata getrennt. Ist
ein Nebensatz in einen Hauptsatz eingebettet, wird er am An-
fang durch ein 6ffnendes und am Ende durch ein schlieBendes
Komma vom Hauptsatz getrennt (,Die Géaste, die das Brautpaar
erblickten, waren erstaunt.”).

Konjunktion

nicht flektierbare Wortart, die syntaktische Verbindungen her-
stellt, z. B. zwischen Haupt- und Nebensatz bzw. zwischen zwei
Hauptsatzen

Konjunktiv

einer der drei im Deutschen vorkommenden Modi des Verbs;
dient dem Ausdruck von Méglichem und Méglichkeiten (Er
fihre gern zur Erholung an die Nordsee.)

koordinierend

,beiordnend”, ,reihend”

Modalverben

Verben zum Ausdruck von Wiinschen (mdéchten, wollen) oder
Zwangen (mussen, sollen); zusammen mit infiniten Vollverben bil-
den Modalverben zweiteilige Pradikate (Er mochte ein Buch lesen.)

Modus

Der Modus ist eine grammatische Kategorie des Verbs, durch die
die subjektive Position des Sprechers zur Aussage beschrieben
wird. Das Deutsche kennt drei Modi: Indikativ (Wirklichkeitsform;
z. B. Sie kocht Suppe.), Imperativ (Befehlsform: Koche eine Sup-
pe!) und Konjunktiv (Méglichkeitsform: Er koche eine Suppe.)

Naherungsbegriff

Naherungsbegriffe sind Wérter, die sich einem Ausdruck anna-
hern, ihn andeuten, aber nicht prazise erfassen (z. B. Festklem-
mer flr Schraubzwinge).

Nebensatz

... ist ein Satz, der einem Haupt- oder anderen Nebensatz
untergeordnet ist und durch eine unterordnende Konjunktion
(weil, dass, ...) oder ein Relativpronomen eingeleitet wird. Das
finite Verb steht im Nebensatz in der Regel in Endstellung (...,
weil mir das Buch gefallt.).

Nomen

Wortart, auch bekannt unter Substantiv, Hauptwort, Namen-
wort, Dingwort

Nominativ

Der Nominativ ist ein grammatischer Fall, der in der deutschen
Grammatik auch Wer-Fall oder 1. Fall genannt wird. Der Nomi-
nativ markiert das Objekt eines Satzes.

Numerus

Einzahl (Singular - das Kind, ich gehe) und Mehrzahl (Plural -
die Kinder, wir gehen)

Objekt

Satzerganzung, auf die sich das Prédikat bezieht (z. B. Das Kind
liest das Buch. = Akkusativobjekt; Das Buch gefallt dem Kind. =
Dativobjekt)

Partizip I

nicht-finite Form des Verbs, das zur Bildung von Perfekt- und
Passiv-Formen verwendet wird (Er hat gelacht. = Perfekt; Das
Buch wird gelesen. = Passiv)

Passiv

Form der Verwendung des Verbs, die die Handlungsrichtung
umkehrt. Nicht der Handelnde ist Subjekt des Satzes, sondern
die Person oder der Gegenstand, der/dem etwas wiederfahrt
(z. B. Das Kind liest das Buch. = Aktiv - Das Buch wird vom Kind
gelesen. = Passiv)
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Perfekt

Zeitform zur Beschreibung der Vergangenheit; gebildet aus
einer Prasens-Form von ,haben” oder ,sein” und Partizip Il
(z. B. Ich habe in Berlin gewohnt.)

Plural

Mehrzahl (vgl. Numerus)

Plusquamperfekt

Zeitform zur Beschreibung der Vergangenheit, die vor einem
Referenzpunkt innerhalb einer Erzédhlung stattgefunden hat

(z. B. Ich sah eine Blindschleiche. Vorher hatte ich noch nie eine
Echse gesehen.)

Pradikat

Das Pradikat ist das strukturelle Zentrum des Satzes. Pradikate
kdnnen einteilig oder mehrteilig sein. Ein einteiliges Pradi-

kat besteht aus einer finiten Verbform (gebeugtes Verb), ein
mehrteiliges Préadikat besteht aus einer finiten Verbform und
einer infiniten Verbform oder einem Prafix (z. B. Er mdchte viele
Blcher lesen.).

Prafix

Vorsilbe, die zur Wortbildung an den Wortstamm angefigt wird
(z. B. gehen - weggehen - angehen - ausgehen - durchgehen - ...)

Praposition

Verhaltniswort, das die Beziehung zwischen Gegenstanden, Per-
sonen und Sachverhalten beschreibt (z. B. bei, an, fir, zu, auf, ...).
Die Praposition legt den Kasus des angeschlossenen Nomens
fest (z. B. fur - Akkusativ, bis - Dativ, wahrend - Genitiv).

Prapositionalobjekt

Objekt, das eine Praposition enthalt. Prapositionalobjekte
werden haufig mit adverbialen Bestimmungen verwechselt. Ein
Prapositionalobjekt liegt nur dann vor, wenn die Praposition so
stark vom Verb abhéangt, dass sie unter Erhaltung der Satzbe-
deutung nicht gegen eine andere Praposition getauscht wer-
den kann. (z. B. Er wartet auf seine Mutter.)

Présens Zeitform zur Beschreibung der Gegenwart, Gegenwartsform
(z. B. Ich lese.)

Prateritum Zeitform zur Beschreibung abgeschlossener Ereignisse (z. B.
Ich las.)

Relativsatz Form des Nebensatzes, die sich auf ein Satzglied (mit Ausnah-
me des Pradikats) bezieht und dieses ndher erldutert (z. B. Das
Buch, das ich gestern gekauft habe, bereitet mir Freude.)

Singular Einzahl (vgl. Numerus)

Subjekt Das Subjekt ist ein Satzglied, das den Ausgangspunkt des
verbalen Vorgangs bildet. Es ist das Satzglied, das die (seman-
tische) Rolle des aktiv Handelnden innehat und steht in der Re-
gel im Nominativ. Es kann mit Wer? oder Was? erfragt werden
(z. B. Der Vater liest. - Wer liest? - der Vater). Gemeinsam mit
dem Pradikat bildet das Subjekt die Kernaussage eines Satzes.

Tempus Zeitform, z. B. Prasens, Futur

Verb auch Tatigkeitswort, Tuwort; Wortart, die Tatigkeiten und Ge-

schehen ausdrickt (z. B. gehen, laufen, werfen, ...)

Verbalflexion

Konjugation (Beugung) von Verben

Vollverb

Verb, das allein ein Préadikat bilden kann, d. h. nicht auf Hilfs-
oder Modalverben angewiesen ist (z. B. essen, trinken, freuen)

WechselprépositionPrépositionen, die Dativ oder Akkusativ verlangen kdénnen

(z. B. Ich gehe hinter den Baum. - Ich stehe hinter dem Baum.)



Beobachtungsbogen fiir die Primarstufe

(Niveaubeschreibungen Deutsch als Zweitsprache fur die Primarstufe I)

beobachtete Schilerin / beobachteter Schiler:

beobachtende Lehrkraft:

Beobachtungszeitpunkt:

A. WEITE DER SPRACHLICHEN HANDLUNGS- UND VERSTEHENSFAHIGKEIT

<l | 1> nu->u m jm->1iv| v
Private Gesprache 0 0 O 0 O m 0 m
Unterrichtsgesprache 0 0 0 0 0 0O 0 0O
Strategien zur Uberwindung
von Ausdrucksnot und Verste-| 0O O O | O | O O
hensproblemen*
Freude und Interesse am Spre-

O O O O O O O O

chen (Deutsch im Unterricht)

Freude und Interesse am
Sprechen (Deutsch in priva- O O O | O | O ]
ten Situationen)

Freude und Interesse am
Sprechen (Herkunftssprache O O O ] O m| O O
in privaten Situationen)

* Bei Bedarf kdnnen Sie an dieser Stelle festhalten, welche Mittel die Schilerin oder der Schiler ein-
setzt, um Ausdrucksnot und Verstehensprobleme zu signalisieren und zu Gberwinden:

O Mimik O Anforderung sprachlicher Hilfe in O Verwendung von
Erst- oder Zweitsprache Nachschlagewerken
O Gestik 0 Umschreibungen O
O Rickfragen O Verwendung von Joker- und 5
N&herungsbegriffen

B. WORTSCHATZ

<l | 1=>1 ] nH->u, m m->1v,
Verstehenswortschatz 0 0 O O O O O O
Mitteilungswortschatz O 0 O O | O O ]

Ergénzende Hinweise (z. B. Differenzen zwischen mindlichem und schriftlichem Gebrauch):




C. AUSSPRACHE

<l | 1=>11 ] n->u| m m->1v,
Deutlichkeit O O O | O 0 O 0
Sprechflissigkeit O 0 O 0 O 0 O 0
D. LESEN

<l | 1=>1 Il n->u| m m->1v,
Verstehen O O O O O O O O
Techniken und Strategien der

. O O O O O O | O

TexterschlieBung
Vorlesen 0O 0 0 0O 0 0O 0 0O
Strategien zur Uberwindung

O O O O O | O O
von Verstehensproblemen*
Freude und Interesse am Lesen
(deutsche Texte) - . - . - . - -
Freude und Interesse am Lesen
(herkunftssprachliche Texte) - - - - - - - -

* Bei Bedarf kdnnen Sie an dieser Stelle festhalten, welche Mittel die Schiilerin oder der Schiler ein-
setzt, um Ausdrucksnot und Verstehensprobleme zu signalisieren und zu Gberwinden:

O Mimik O Ruckfragen O Verwendung von
Nachschlagewerken
O Gestik O Anforderungen sprachlicher Hilfe .
Erst- oder Zweitsprache
Ergénzende Hinweise:
E. SCHREIBEN
<l | 1=>1 ] nw-=>ury m >, v

Textproduktion O 0 O 0 O O O 0
Strategien zur Uberwindung

von Ausdrucksnot beim Sch- O ] O | O m| O O
reiben*

Orthografie 0 | O | O 0 O |
Interpunktion O 0 O 0 O 0 O 0
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* Bei Bedarf kdnnen Sie an dieser Stelle festhalten, welche Mittel die Schilerin oder der Schiler ein-

setzt, um Ausdrucksnot und Verstehensprobleme zu signalisieren und zu Gberwinden:

O Mimik O Anforderung sprachlicher Hilfe in O Verwendung von
Erst- oder Zweitsprache Nachschlagewerken
O Gestik O Umschreibungen O
O Ruckfragen O Verwendung von Joker- und 5
N&herungsbegriffen

Ergénzende Hinweise:

F. GRAMMATIK - MUNDLICH & SCHRIFTLICH

<l | I>1 Il n->1a m jfm->1v, v
Verbstellung O 0 O O O O O O
Satzverbindungen 0 0 O O O O O O
Prapositionen O 0 O O O O O O
Formen des Verbs 0 O O | O | O ]
Formen des Nomens O O | O O O O O

Ergédnzende Hinweise:

Vorschlage fir die Férderung:
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